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1 	 Millermoaler Schull 
	 Eechternoach

	 1, Place Isidore Comes
	 L-6443 Echternach

  	(+352) 28 337-400
  	millermoaler@echternach.lu

2 	 Cycle 1
	 3, rue Charly

	 L-6420 Echternach

3 	 Cycle 2
	 1, Place Isidore Comes

	 L-6443 Echternach

4 	 CDI- Centre pour le  
	 développement intellectuel

	 1, Place Isidore Comes
	 L-6443 Echternach

  	(+352) 28 337 - 551
  	info.annexeechternach@cc-cdi.lu
  	www.cdi.lu

5 	 Ecole de Musique Echternach
	 10, rue des Merciers

	 L-6464 Echternach
  	(+352) 72 82 54
  	www.emechternach.com

6 	 SEA Eechternoacher 
	 Kannerstuff

	 1, Place Isidore Comes
	 L-6443 Echternach

  	(+352) 28 337-600

7 	 Crèche/Foyer de jour
	 Hämelmais Echternach

	 15, route de Diekirch
	 L-6430 Echternach

  	(+352) 72 92 77 1
  	www.arcus.lu 

En vue de garantir une sécurité maximale des 
élèves, un plan de déplacement vers l’école a 
été élaboré.

A l’intérieur des zones 30, les piétons devraient 
avoir en principe la possibilité de traverser la 
rue sans faire le détour par le passage piéton.
Selon l’enquête «Séchere Schoulwee», les 
chemins principaux en dehors des zones 30 
ont été définis sur base des lieux de résidence 
des enfants et leur mode de déplacement.
Ensuite les chemins principaux domicile-école 
ont été réorganisés et les passages pour 
piétons signalés avec le nouveau logo marqué 
sur le trottoir.

Um den Schülern eine maximale Sicherheit auf 
dem Schulweg zu bieten, wurde dieser Schul-
wegplan ausgearbeitet.
Innerhalb der 30er Zonen sollten Fußgänger 
prinzipiell die Möglichkeit haben, die Straße zu 
überqueren ohne den Umweg über einen Zeb-
rastreifen zu nehmen.
Die Erhebung „Séchere Schoulwee“ basiert 
auf den Wohngebieten der Schüler und ihren 
Weggewohnheiten.
Danach wurden die Hauptschulwege reorga-
nisiert, und die Zebrastreifen mit dem neuen 
Logo gekennzeichnet.

Chemin securisé  
Sicherer Schulweg 

Passage piéton  
Zebrastreifen 

Feux
Ampel 

Ramassage scolaire
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Crèche Nascht 

	 136, route de Luxembourg 
	 L-6562 Echternach 

  	(+352) 28 68 58 250
  	  echternach@nascht.lu
 	 www.nascht.lu

Foyer de Jour Nascht

	 34, rue Alferweiher 
	 L-6412 Echternach

  	(+352) 28 68 58 260
  	  echternach@nascht.lu
 	 www.nascht.lu

8 	 Kannerhaus Echternach -  
	 Clara Fey

	 8, rue de l’Hôpital
	 L-6448 Echternach

  	(+352) 72 88 01 1
  	www.arcus.lu 
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